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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale

Amministrativo Regionale per la Toscana (I-Italja) fis-27

ta’ Dicembru 2011 — Daniele Biasci et vs Ministero
dell'Interno u Questura di Livorno

(Kawza C-660/11)
(2012/C 73/32)
Lingwa tal-kawza: It-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale Amministrativo Regionale per la Toscana (I-Italja)

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Daniele Biasci, Alessandro Pasquini, Andrea Milianti,
Gabriele Maggini, Elena Secenti, Gabriele Livi

Konvenut: Ministero dell'Interno u Questura di Livorno

Domandi preliminary

(1) L-Artikoli 43 KE u 49 KE ghandhom jigu interpretati fis-
sens li, bhala princ¢ipju, jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali
bhal dik tal-Artikolu 88 tat-T.U.L.P.S, li tipprovdi li “il-
permess ghall-gbir tal-imhatri tista’ tinghata eskluzivament
lil dawk li ghandhom licenzja jew awtorizzazzjoni tal-Minis-
teru jew ta’ entitajiet ohra li 1-ligi tirrizervalhom il-fakluta li
jorganizzaw jew li jamministraw imhatri, kif ukoll lil dawk li
gew inkarigati mill-persuna li ghandha llicenzja jew mid-
detentur tal-awtorizzazzjoni, taht din l-istess licenzja jew
awtorizzazzjoni” u l-Artikolu 2(2b) tad-Digriet Ligi Nru
40, tal-25 ta’ Marzu 2010, mibdul bil-Ligi Nru 73/2010,
li jipprovdi li “l-Artikolu 88 tat-Testo unico delle leggi di
pubblica sicurezza li jirrizulta mid-Digriet Irjali Nru 773 tat-
18 ta’ Gunju 1931, kif emendat, ghandu jigi interpretat fis-
sens li I-permess imsemmi fih, meta huwa mahrug ghal
stabbilimenti kummerdjali li fi hdanhom hija ezer¢itata atti-
vita ta’ amministrazzjoni u ta’ gbir ta’ loghob pubbliku
brebh ta’ flus ghandu jigi kkunsidrat bhala li jipproduci
effetti biss wara li l-proprjetarji ta’ dawn l-istabbiliment
tkun inhargitilhom il-licenzja specjali ghall-finijiet tal-ammi-
nistrazzjoni u tal-gbir ta’ dan il-loghob mill-Ministeru tal-
Ekonomija u tal-Finanzi — Amministrazione autonoma dei
monopoli di Stato”?;

=

L-Artikoli 43 KE u 49 KE ghandhom jigu interpretati fis-
sens li, bhala principju, jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali
bhal dik tal-Artikolu 38(2) tad-Digriet Ligi Nru 223, tal-4 ta’
Lulju 2006, mibdul bil-Ligi 248/2006, [...] (1)?

Id-domanda dwar il-kompatibbilta tal-Artikolu 38(2), iccitat
iktar 'il fuq, mal-prin¢ipji Komunitarji evokati hawn fuq
tirrigwarda eskluzivament il-partijiet tal-imsemmija mizura
li jistabbilixxu: a) tendenza generali ghall-protezzjoni tal-
licenzji moghtija qabel l-emedi fil-legizlazzjoni; b) l-intro-
duzzjoni ta’ obbligu li l-postijiet godda ta’ bejgh jinfethu
lil hinn minn ¢ertu distanza mill-postijiet ta’ bejgh prece-
denti, li jista’ jwassal, fil-fatt, sabiex ikun iggarantit li -

N

pozizzjonijiet kummercjali precedenti jinzammu. Id-
domanda tirrigwarda wkoll l-interpretazzjoni generali mogh-
tija mill-Amministrazione autonoma dei monopoli di Stato
tal-Artikolu 38(2) iccitat iktar ‘il fuq, li tipprovdi ghall-
inkluzjoni fil-ftehim ta’ licenzji [Artikolu 23(3)] tal-klawzola
ta’ revoka invokata precedentement fil-kuntest tal-kaz fejn il-
persuna licenzjata tisfrutta direttament jew indirettament
attivitajiet transkonfinali ta’ loghob simili;

Fil-kaz ta’ risposta pozittiva, jigifieri li l-legizlazzjoni nazz-
jonali msemmija iktar ‘il fuq ma tidhirx li tmur manifes-
tament kontra r-regoli Komunitarji, I-Artikolu 49 KE
ghandu, barra minn hekk, jigi interpretat fis-sens li, fil-kaz
ta’ restrizzjoni ghall-liberta li jigu pprovduti servizzi imposta
ghal ragunijiet ta’ interess generali, ghandu jigi vverifikat
minn qabel li dan l-interess generali ma ttehidx diga
bizzejjed inkunsiderazzjoni mid-dispozizzjonijiet, kontrolli
u verifiki li huwa suggett ghalihom il-fornitur tas-servizzi
fl-Istat li fih huwa stabbilit?

Fil-kaz ta’ risposta pozittiva, fis-sens tal-punt precedenti, il-
qgorti tar-rinviju ghandha tichu inkunsiderazzjoni, fil-kuntest
tal-ezami tal-proporzjonalita ta’ tali restrizzjoni, I-fatt li d-
dispozizzjonijiet inkwistjoni fl-Istat li fih il-fornitur tas-
servizzi huwa stabbilit huma, fl-intensita taghhom, identici
ghal dawk tal-Istat fejn issir il-provvista tas-servizzi, u sahan-
sitra jmorru lil hinn minn dan?

Nirrinunzjaw li nirripproducu hawnhekk dan I-Artikolu kollu kemm
hu, ippubblikat fil-Gazzetta Ufficiale Nru 153, tal-4 ta’ Lulju 2006.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Dicembru 2011 —

[I-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika ta’ Cipru
(Kawza C-662/11)
(2012/C 73/33)

Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Montaguti

u G. Zavvos)

Konvenuta: Ir-Repubblika ta’ Cipru

Talbiet tar-rikorrenti

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tiddikjara 1i billi ma adottatx, sal-1 ta’ Mejju 2009, u fi

kwalunkwe kaz, billi ma nnotifikatx lill-Kummissjoni, il-ligi-
jiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
necessarji sabiex tikkonforma ruhha mad-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 24 flimkien ma’ dawk tal-Anness VII tal-Att
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